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CEXE) CAUTION ATTENZIONE
S PRIENRERBKREE  BITHEE RS AA - * When you use glue or paint, do not use near a naked flame, and use « Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
in a well-ventilated room. di tanto in tanto per cambiare l'aria.
- BBRRPERL SR - MARREAY - XAR TR * When you take parts off the runner frame, use modeling scissors + Quando si staccano parti del carrello. usare forbici da modellismo e
BRESHOEE - and trim excess plastic with a cutter or a file. inare la ica in con un coltello o una lima. b
EEANEETSESMA TR o * See below for the meaning of symbols. + Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli.
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@ MAKE 2pcs REMOVE g DO NOT CEMENT APPLY DECAL @ FILL HOLE UNTLORY
2TEILE FERTIGEN ENTFERNEN NICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD SCHLIESSEN EINGE MNUTEN WARTEN BS DER KLEBSTOFF GETROCKNET ST
EFFECTUER 2 PIECES RETIRER NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE BOUCHER LE TROU ASPETTARE ALCUN MNJT FINCHE LA COLLA 8 E ASCUGAR
FARE DUE PEZZI NON INCOLLARE DECALCOMANIE FORD PI VEULLEZ PATENTER QUELOUES JUSQUAU SECHAGE
TEE2KPL POISTA EILIIMAA ASETA SIIRTOKUVA TAYTA REIKA VANTA NAGRA MMNUTER TILLS TORR
GOR2ST AVLAGSNA LIMMAEJ APPLICERA FYLL (C0OTA MUATAMA MNAUTT KUNNES KUIVUNUT
nE—8 K LF 3 FRAKE R EKEDIE EAAT WRESE LEENENEE
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BE CAREFUL m OPEN HOLE @ CEMENT TOGETHER @ BEND m OPTIONAL [B INSTANT GLUE FOR METAL
U HIER VORSICHT OFFNEN ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN NACH BELIEBEN METALLKIEBER
FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU COLLER ENSEMBLE PLIER S'lL VOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE
USARE ATTENZIONE FORO APERTO INCOLLARE INSIEME PIEGARE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA PER METALU
VAROVASTI AVAA REIKA LIIMAA YHTEEN TAITA VALINNANVARAINEN PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN
FORIKTIGT OPPNA HALET LIMMA IHOP BOCKA VALBAR SNABBLIM FOR METALLDELAR
POEE " ABRE Ea TALMWERA 3 L L
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COLOR RAL Tamiya i Sefies MIG Vallejo Humbrol Models
Black 9011 XF1 H12 0046 71.057 33 MMP-047
Rubber XF85 H77 0033 71.315 85 MMP-040
Dunkelgelb 7028 XF60 H403 0902 71.025 83 MMP-011
Schokobraun 8017 XF64 H406 0015 71.041 160 MMP-012
Olivgrin 6003 XF58 H405 0001 71.092 86 MMP-009
White 9010 XF2 H11 0050 71.001 34 MMP-001
Leather XF10 H463 0133 71.105 62 MMP-002
Gun Metal X10 H28 0045 71.072 53 MMM-001
Rust XF9 + XF10 (50/50) H453 0040 71.129 113 MMW-005
Transparent Red X27 H90 0093 70.934 19 MMP-003
Dark Tracks XF56 + XF9 (80/20) | ~ H84 0035 71.039 - -
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Pants not for use.

Tale werden richt verwandet

Piaces 4 ne pas utikser :

Pant nin Azzat.
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Using Window Masks prior to painting




RSU/01 Type 470

Painting and Marking Guide

19.Volksgrenadier Division, Western Front, 1944/45

Art.Abt.430, Eastern Front, 1943
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Painting and Marking Guide

Unknown Gebirgsjdger unit




RS0/01 Type 470

ns Meck

Painting and Marking Guide

Nachrichten Abteilung 45, Hungary, 1944
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DW72001 - WW1 German U-Boat SM Ug (1:72 scale)

wWww.das-werk-models.com



